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Vestiunt lanz: mihi parva rura et

Spirifum Graie tenuem Camene

Parca non mendax dedit et malignum
Spernere volgus.

17.

AD MAECENATENM.
Martiis ceelebs quid agam Kalendis,
Quid velint flores et acerra turis
Plena, mirarig, positusque carbo in

Cespite vivo,

Docte sermones ufriusgue lingnge.

Voveram dulces epulas et album

[Libero caprum prope funeratus
Arboris ictn,

Hic dies anno redeunte festus

Corticem adstrictum pice demovebit

Amphore fumum bibere insfitutee
Consule Tullo.

Sume, Macenas, cyathos amici

Sospitis centum et vigiles lucernas

Perfer in lucem: procul omnis esto
Clamor et ira.

Mitte civiles super Urbe enras:

Oceidit Daci Cotisonis agmen,

Medus infestus sibi lnctuosis
Dissidet armis,

Servit Hispana vetus hostis ore
Cantaber gera domitus catena,
[am Scythae laxo meditantur arcu

Cedere campis.

et Bl v SRR S




Jarr flein ift meine Habe, bejcheiden Hof und Haus,
Dod) lag als Angebinde in meiner Wieg” ein Strauf :

l Die Liebe zu den Mujen der Griechen und joda,

1

Dafy allen deid des Pibels mein Stolz bevachten fann.

17.
Jum evjten Mirs.
Ja ja, bei deinem Junggefellen Laft fich's
Am erften Wiy Deut an zum feiner'n Mahle:
it wahr? da fhauft du, was die Kranze wollen,
Die frohlichen, und gar die Weihraudichale ?

Und daf Deut Frauentaq, weifit du wie Feiner.
20 hor’: Das gilt dem Gott, der abgewendet
Lon miv des bifen Baumed Fall; jo fommt’s,
Dap and) die Kiidje was Apartes pendet.

a2 i R

3 Der Tag wird ]m_w gewiffenhaft gefeiext;

-l

1 Da jdhicdt des Rellers Heiligtum jum Fefte

i Der Flajdhen mi’n-him‘tv und allecfeinite,

_ Und fed)sunbduievzig Jahre 3ihlt die bejte.
Nleib” da, Wdcen, su einem jhdrfer'n Trunfe
Dem Freund zulied’, den div der Gott geborgen;
Stomnt’, [af]” ung plaubern wieder urgemittlich,

ﬂ.’ Und dauerte die Sigung bid jum Morgen.

;| Ding’ du getrojt den Staatdmann an den Nagel,

Qa mansdhenitill dag unt've Donanland jeht;

Die Vavther vaufen priachtiq miteinander,

Und Spaniens Kantabrer frifit aus der Hand jeBt,

Wenn aud) ein bischen fpat evit zabm getlworden ;
Wnd aud) die Seythen auf den jhnellen Tieven,
Die fie bepactt mit thren Siebenjaden,

Beginnen fteppemwdarts au vetivieren.
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Neglegens, ne qua populus laboret,

Parce privatus niminm cavere;

Dona priesentis cape laetus hore ef
Linque severa.

18.

AD LYDIAM.

‘Donec gratus eram tibi

Nee quisquam potior bracchia candidae
Cervici iuvenis dabat,

Persarum vieui rege beatior.”

‘Donec non alia magis

Arsisti neque erat Lydia post Chloen,
Multi Lydia nominis

Romana vigui clarior Ilia,

‘Me nunc Thressa Chloe regit,

Dulces docta modos et cithare sciens,
Pro qua non metuam mori,

Si parcent anime fata superstiti.

‘Me torret face mutua
Thurini Calais filius Ornyti,
Pro quo bis patiar mori,
Si parcent puero fata superstiti.

Quid si prisca redit Venus
Diductosque iugo cogit aheneo ?

Si flava executitur Chloe
Reiecteque patet ianua Lydice #

‘Quamquam sidere pulchrior

[llest, tu levior cortice et improbo
[racundior Hadria :

Teenm vivere amem, tecum obeam libens!

et
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Wnd jollt's im Neid) auch e mnd da nicht flappen,
Dier bift du Menjd); dbrum niip’ die qute Stunbde,
Yafi” du die Sorgen und die Grillen falhren
Uud hang' der Gegemwart am roten Minde!

I8.

Der Liebe Jwijt und Verjohmung.
So lange du mich) liebteft tvew und warm,
Jur fchonen Beit, da nody fein frembder Yvm
Sid) jhlang um bdeines Nackensd weife Pradt
Was war fiiv mid) des Perfertinigs Madt ?

ALs Chloé mich bet div noh nidht verbringt,
An die dein leichtes Herz du weggejchentt,
enn’ miv der Crde vuhmgefrbnte Jraw'n,
Als gliictlichite war Lydia ju fdhau'n.

g, Chlods Jauber ift's, dev mich bejiegt,
LWenn i thr Lied beim Saitenfpiel fich wieqgt;
Wenn jchlimm’ Verhiangnis ihr erfpavet blied’,

Wie gerne fHivd’ i) Fitr mein blondes Lieb!

€8 jdwdrmt fitv mich mein Griedhe jung und Jchom
Sein Name jdhon flingt mir wie Liebesfleh'n ;
Crging an mic) der Gdtter Madytgebot,

Gern ging fitv ihn id) zweimal in den Tod.

’

Wie? twenn die alte Liebe felrt’ auviict

Und newe Bande legt’ wm altes Glitet 2

Wenn i) fitv immerdbar die Blonde mied’,

Und du vergdpeft, was ung trennt’ und jdhied ?

Sdyon wie der Mond in blaner HHH ift ev,
Treulos Dbijt bu, aufbraufend wie dag Mieer
Und doch, du Giojer Mann, du Defter nein,

Ty

Dein will auf ewig detrre Lydia fein.
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19.

AD BANDUSTIAM FONTEM.

O fons Banduosize, splendidior vitro,
Dulei digne mero non sine floribus,
Cras donaberis ha:do,

Cui frons furgida cornibus

Primis et venerem et precelia destinat.

Frustra: nam celidos inficiet ftibi
Rubro saneuine rivos

Lascivi suboles gregis.

Te flagrantis atrox hora Canicula
Neseit fangere, tn frigus amabile
Hessis vomere tauris

Prabes et pecori vago.

Fies nobilimm fu gquoque fontinm,
Me dicente cavis inpositam ilicem
Saxis, unde loquaces
Lympha desiliunt tuze.

20).

AD ELIUM LAMTAM.

Aeli vetusto nobilis ab Lamo,
Quando et priores hinc Lamias ferunt
Denominatos et nepotum
Per memores genus omne fastos ;

Aunctore ab illo duecis originem,
Qui Formiarum meenia dicitur

Princeps et innantem Marice
Litoribus tenunisse Lirim,

e indegth Rt




lind hord)! da fprudelt es jilberfell

Sdyller.

Bandujia, Quelle fryjtallen und fein,
Mt ywehenden Kranzen und perlendbem Wein

]
i Stommt wieder bag Feft, da ein Bickden bdiv fillt,
Dem junges Gehorne die Stivne gefchwellt

Sum Hinftigen Streit der evwachenden Glut.

Wmjonjt! bdenn es votet die liebliche Flut
D

Beim Opfer am morgigen Tage div jdhon
Der munteren Herde ungliicklicher Sohn.

S e M N

Ju deinem Verftedt in dem laujchigen Thal
Dringt ninumer der Sonne neugierigiter Strahl ;
Do) weif, wo dem Felfen die Labe entquillt,
Das lechzende Nind und das {hweifende Iilb.

Soll nur Hippofrene verhevelichet fein ?

Sonunt, Yieder, und preif’t metne Quelle o rvein,
Die eichenumfilitftect vom nonjigen Stein

Ditpit frijeh tn die dammiernde Tiefe Hinein!

20.

Wenn fold) ein Fleijdden weifi und mild
[m Kraute liegt, das ijt ein Bild
TWie BVenusd in den Rofen. —
_ 1hland.
Jead) vem Bevichte dev Familtenchronit
Stammt ihr vom Lamus ab gany ficherlich,
Dem Abubherrn von der Lamicr Gefdhledte,
Si langer Zinie 0i8 Herab auf did).

Der Alte hat einft Formid gegritndet,
So beifpt es, in dem weinberithnten Gau,
Und thm gehdrte einft am Lividufer

aft alles Land, joweit der Hinmmel bHlau,




Late tyrannus, Cras foliis nemus
Multis et alga litus inutili

S = e ——

Demissa tempestas ab Euro
Sternet, aquee nisi fallit augur

Annosa cornix. Dum potis, aridum
Conpone lignum: cras Genium mero
! Curabis et porco bimestri
Cum famnlis operum solutis.

21.

AD AMPHORAM,

0O nata mecum consule Manlio,

Seu fu querelas sive geris iocos
Sen rixam et Insanos amores
Seu facilem, pia festa, somnum ;

Quocunque lectum nomine Magsicium
Servas, moveri digna bono die,
Descende Corvino iubente
Promere languidiora vina.

Non ille, quamquam Socraticis madet :
Sermonibus, te negleget horridus :
Narratur et prisci Catonis
Saepe mero caluisse virtus.

Tu lene tormentum ingenio admoves

Plerumque duro; tu sapientinm b
Curas et arcanum iocoso
Consilium refegis Liyao ; 3
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ochedler! morvgen gibt's ein Hunbdewetter

Da wird der Strand mit Haufen Tang's beftrent,
s wirbeln von dem Vawm die lepten Bldatter —
So prophezeit die alte Krdbe Heut.

%)
D

eiz’ wader ein und jorg’ fiiv vojch) gebact'ne
Bwei Wonat alte Ferfel und fiiv Wein !

it gut fiiv Seel’ und Leib, Und bdein Gefinde
Soll auc) vergniigt und dienftbefreiet fein.

At

AP

A\
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Uud nod) etwas: Hovay ftellt auch fich ein.

21.
TWas mag das fiir ein Ding wohl fein?

Oper lndine.

Jebt fonumit du dran, nein Krug, miv Halb verjcwiftert,
Sit ja Horvaz gerad' fo alf wie du.

Was ftectt in dir? DO Klag’, ob Streit, 0b Scherze,
Db Liebestollheit vder jiife Rubh'?

Neein edler Maffifer, du Ndtfelwefen,

Hent it der rvedhite Tag und deiner wert.
Dinauf ans Licht mit div! da Freund Covvinus
Jebt alteven und milben LWein begehrt.

Cr trieft ja fonjt von philojoph'jdhen Stoffen,
Drum glanb’ i nicht, dafy er zuviic did) weift;
War doc) des alten Cato Stoizismus

Swweilen angeheitert, wie e3 bHeifit.

Lor deinem janften Drucke weicht der Nieqel
Lo jonjt verjdloff' nen Sinne, und der Miund
Des Denfers gibt beim frohen Sorgenbredher
Der Seele Blane und Gehetmnisd fund.
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Tu spem reducis mentibus anxiis,

Viresque et addis cornua pauperi
i Post te neque iratos trementi
' Regum apices neque militum arma.

Te Liber et, si leta aderit, Venus
Segnesque nodum solvere Grafise

S s

Vivaeque producent lucernsze,
. Dum rediens fugat astra Phoebus.
i
22.
#
5

AD PHIDYLEN.

Celo supinas si tuleris manus
Nascente Luna, rustica Phidyle,
Si ture placaris et horna
Fruge Lares avidaque porca,

P e o,

|
j

i Nec pestilentem sentiet Africum
Fecunda vitis nec sterilem seges

Robiginem aut dulces alumni
Pomifero grave tempus anno.

Nam quez nivali pascitur Algido

Devota quercus inter et ilices
1l Aut erescit, Albanis in herbis
| Vietima pontificum secures

Cervice tinget: te nihil attinet
Tentare multa cade bidentinm
Parvos coronantem marino

Rore deos fragilique myrto,

Immunis aram si tetigit manus,

Non sumptuosa blandior hostia
Mollivit aversos Penates

Farre pio et saliente mica.
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Du gibjt dem Bagenden die Hoffuung wieder,
Dem avmen Nann ded Mutes Horn und Madyt,

Daf er der Wajfen Drduen und dasd Jiivnen

~

Bediademter Konige verlacht.

nd wenn fic) div der Liebe frohe Gidttin,
Der Dretbund ber Chavitinnen verveint,
Dann jollen unfrer Freude Lampen brenuen,
Bis dafy im Oft dev junge Tag evfcheint.

22,

Diefe arme Wittwe hat mehr denn fie alle eingelegt.
Eo. Quca 21.

Des Dorfes {hlichtes Kind, Sabinerin,
Wenn dich des Neondes Neulidht deine Hanbde
A Hinunel heben fieht, wenn du die Spende
Den Yaven bringeft dar mit frommem Sinn,
et Weihraud) und dad Lamm und newe Frudt,
ann wird ver Siib nicht deinwer Mebe jchaden,
er Brand zevjtovt nicht deine froben Saaten,
er PHerbjt div nidht der Herde junge Sucht.

= =& =) =)

Laf mur den Stier auf feiner Weide geh’n
Am Bergeshang bei Buchen und bei Eidjen,
Sm Wiefenthal, dem iippigen und veichen

Cr wird dag Beil des Priefters blinfen feh'n.

Was Fitnmert’'s dich, mein Kind? Lap andver Glang
lnd Stoly und Neichtum zum Altave tveten ;

Du zierjt der Eleinen Gbtter Statuetten

Wit Rosmarin nur und der Myvte Kran.

)

= =

it bleibt der Gotter Gunjt div jugewandt;
Die jchauen nicht auf Pomp und auf Gepringe,
it auj der Opfer und der Gaben Nienge,
Jarr auj das reine $Herz, die veine Hand.




AD MECENATEM.

Tyrrhena regum progenies, tibi

Non ante verso lene merum cado
Cum flore, Maecenas, rosarum et
Pressa tuis balanus capillis

[amdudum apud me est. Eripe te mora;
Ne semper ndum Tibur et Aesulz
Declive contempleris arvum et
Telegoni inga parricide.

Fastidiosam desere copiam et
Molem propingnam nubibus arduis;
Omitte mirari beata
Fumum ef opes strepitumque Rome.

Plerumque grate divitibus vices
Mundzeque parvo sub lare pauperum
Ceenge sine aunlzels et ostro
Sollicitam explicuere frontem.

[am elarus oceultum Andromeda pater
Ostendit ignem, iam Procyon furit
it stella vesani Leonis,
Sole dies referente siccos ;

[am pastor umbras cum grege languido
Rivamque fessus querit et horridi
Dumeta Silvani, caretque
Ripa vagis taciturna ventis.

Tu, civitatem quis deceat status,
Curas et urbi sollicitus times,

Quid Seres et regnata Cyro
Bactra parent Tanaisque discors.




For a' that and a’ that.

The man of independant mind

He looks and lauohs at

Hodjedler Freund, i) hab vom alten Adel
Cin Fifichen Wein, das mir im Steller vubt:
dingjt haret e3 dein, fowie fitr deine Qocen
Qer Nofe Del, zum Krany der Nofe Glut,

fomm’!  Bon ferne winfen h:lff’qu Berae,
Und hiibjche Stidtchen lehnen jich darvam,
Tibur und Aefula und jagumiponnen
Dag alte Tustulum auf gritnem Blan,

Berlafy die Fiille, bie das Herz bejdhweret,
Den ‘L‘rm'[} bat dein, den wolfenhohen, aud),
Laf and've leben in der LWeltitadt "“llllb\lt[
Wit threm GLiic, mit ihrem Lovm und Raud.

Und in des Landmann’s Hiitt ein jehlichtes Mall
Leviagt die Wolfen von der Stirne befjer
A Baldadhin und Purpur in dem Saal,

G5 liebt und braudit der Meichtum einen S Wechiel,

Mt newen 3rcl'm‘:i jcymiictet fich im Often,
Neit Jommerlichen jebt bes Himmels Flur,
Und aus dem L’mmn un‘ut heipe Pfeile
Die Sonne der erglithenden Natur.

Wit mitder Herde judht ber miide Hirte

'EN Bades Kihhimg und den jchatt'gen Hain;
Dod) auf den jchiwiilen Ujern laftet Stille,

€8 Jdhlief Dev leifen Liiftchen leptes ein.

It wdgeft ftets im jovgenjcheren Daupte
16 Grdfe Roms und wasd dem NReich gebiifrt,
Wad der Chineje und der feriie BParther,
A Don der Steppe Sohn im Sdyilde fiihrt.

)
2
Di

a’ that.

Burns.
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: Prudens futuri temporis exitum
i Caliginosa nocte premit deus !
i Ridetque, si mortalis ultra
i Fas trepidat. Quod adest memento p
i
E Componere @quus: cetera fluminis
i Ritu feruntur, nunc medio squore
Cum pace delabentis Efruscum
j In mare, nunc lapides adesos
i Stirpesque raptas et pecus et domos

Volyentis una non sine montiun

Clamore vicinzque silve,

| Cum fera diluvies quietos

U
i
'% [rritat amnes. Ille potens sui
i [etusque deget, cui licet in diem
?' Dixisse Vixi: cras vel atra
[; Nube ‘polum Pater occupato,
| ” e
Vel sole puro; non tamen irritum,
Quodcunque refro est, efficiet neque
Diffinget infectumque reddet,
Quod fugiens semel hora vexit. !
1.
i. Fortuna s®vo leta negotio et t
§ Ludum insolentem Iudere. pertinax !
b Transmutat incertos honores, i
r'

Nune mihi, nune alii benigna. .

[L.audo manentem; si celeres quatit

Pennas, resigno qua dedit et mea

' Virtute me involvo probamque
Pauperiem sine dote queero.

Non est meum, si mugiat Africis
Malus procellis, ad miseras preces
Decurrere et votis pacisel,
Ne Cyprie Tyrieque merces !
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d dod) zeigt fich das vitielvolle Norgen
Jm Sdleier nur, den erjt bie Bufunft hebt;
Den breitete ein fluger Gott und ldchelt,
Wenn ihn dad bange Hers zu Litften ftvebt,

Das Heute nenne du getroft dein eigent ;

Siiv alled And've ift der Strom ein Bild,

Der zabhm im Bette bald zum Meere gleitet,
Bald Felfentritnmer walzt und tobt und jehwillt

Und Béauwme fithet mit Wurzel und mit Krome
Und Stille fithrt, das Rind dazu, bad Hausd —
Dann braujen mit die Biche, und e3 finget

3
Der Wald fein Sturmeslied i all den Graus,

Jur der wird ielbewuft und beiter Leben,

Der jeden Abend jpridit: ,Der Tag war metn,
S hab’ ihn ausgelebt ; mag morgen fonumen
Der Wolfen Radit, der gold'ne Sonnenjdjein ;

Und war's ein Gott, er fann nicht umgeftalten,
Su nidte madhen und der Wirkung bar,

Was miv die leichte Hove etnft geboten,

Was, nahm fie’s aud), bod) fidjer mein einft war,”

Stets freut Forvtuna fich am jchlimmen Treiben
Unbd fpielt ein Spiel voll Trug und Uebermut:
Die Dirne wedhfelt mit den faljdhen Gaben
Und it bald miv, bald einem andern gut,

Bleibt fie miv trew — miv ved)t; will fort fie flattern,
S bin gu ftolz zu Detteln, wiv find quitt;
3d) lenfe zu der Avmut jchlichter Pfovte —
Sie fitht i) heim — als Frefev meinen Sdjritt.

Cin and'rer fege fid) auf feiges Beten,

BWenn fich) der Majt im Deuct ded Sturmes Friimmt,
Cr feiljdhe mit Geliibden fich die Nettung

Des Sdyates aus, der ihm im Nieere jehwtmmt,
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Addant avaro divitias mari: f
Tune me biremis preesidio scaphe 1
Tutum per Aegaos tumultns r.i;:
Aura feret eeminusque Pollux. ]
]
24,
Fxesi monumentum Ere perennius
Regalique situ pyramidum altius,
Quod non imber edax, non Aquilo impotens
Possit. dirnere aut innumerabilis
Amnorum series et fuga temporum.
Non omnis moriar multaque pars mei
Vitabit Libitinam: usque ego postera
Crescam lande recens, dum Capifolinm
_ i
Seandet enm tacita virgine pontifex.
Dicar, qua violens obstrepit Aufidus
Et qua pauper aquae Daunus agrestium
Regnayit. populorum, ex humili potens
Princeps Aeolinm carmen ad Italos f

Deduxisse modos. Sume superbiam
Queesitam merifis et mihi Delphica
[auro cinge volens, Melpomene, comain.

20,
AD JULUM ANTONIUM,

Pindarum quisquis studet emulari,

[ule, ceratis ope Diedalea

Nititur pennis vifreo daturns
Nomina ponto.
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Daf er nicht aud) zur gier'gen Tiefe fabhre.
Sy fig” tm Eleinen Nacdhen, und e3 weht

Durd) Wogenjcdhwall ein Liiftchen den jum Biele,
Der in der Diosfuren Schupe fteht.

24.

Didters Selbjtaefiifl,
Dab’ ein DVenfmal miv evvichtet, dawernder als Crz und Stein,
Hoher ald der Pyramiden morjdhes Wunber wird 8 fein;
Und fein Stuvm joll e3 zevtritmmern, twenn er jaujend niederfabhrt,

[yt

ichts, was in dem Sdhofi ber Dinge hHetmlich naget und verfehrt,

MNicht bie Seit, die alles bandigt. Ninumer {tirbt, wad ich exftrebt,
Waz tm Munde und Gedenfen eimer fernen Nachelt (ebt,
eber wird, jo lang ber Briefter nod) zum Kapitole 3ieht,

Und der Vefta ftille Jungfranw betend am Wltare Eniet.

Sdlichter Hivtenvilfer Wiege it Apuliens Sonnenland,

Der Vfanto vinnt durd)’s Land hin, wo auch) meine Wiege ftand;
Aber langft zur Ferne jhwang fih meined Rubhmes Fliigel fort,
Und der Frembde grofe Stidte lanjden gern des Didhters Wort,

Der in Hellas’ Liederformen goff des Romers Sprach und Geift,
: goj ]

Der in fapphifhen Afforden Latinums Bunge tomen Heifit.

Neiche meinem Hochgefithle, Viufe, den verdienten Kramy

Und wmvinde meine Locfen mit des Qovbeers guiinem Srans.

25.

@iwan und Biecne.

Du willft ein Pindar jein? Dent an den Knaben,
Den fonnenvarts einft trug ein jdwad) Gefieder;

Bald jdywanmt e8 auf der Well’; er ftivyt’ Hernieder
gur Flut, die jetnen Uebermut begraben.
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|

| Monte decurrens velut amnis, imbres
: ‘ Quem super notas aluere ripas,
" Fervet immensusque ruit profundo
Pindarus ore,

i | Laurea donandus Apollinari,
' Seu per audaces nova dithyrambos
Verba devolvit numerisque fertur

Lege solutis,

Seu deos regesve canit, deorum

Sanguinem, per quos cecidere iusta
& y . . g

I Morte Centauri, cecidit tremends

g Flamma Chimserse :

Sive quos Elea domum reducit
Palma ceelestes pugilemve equumve
| Dicit et centum potiore signis

il Munere donat:

Flebili spons@e invenemve raptum

Plorat et vires animumque moresque

Aureos edneit in astra nigroque
Invidet Oreco.

Multa Dirceum levat aura cyenum,

Tendit, Antoni, quoties in altos

Nubium tractus. Ego apis Matinge
More modoque

Grata carpentis thyma per laborem

Plurimum circa nemus uvidigue

Tiburis ripas operosa parvus
Carmina fingo,

Concines maiore poéta plectro

Cmsarem, quandoque trahet feroces
Per sacrum clivam merita decorus
Fronde Sugambros ;
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Aug BVergen fommt ein Strom; des Hinumels Negen
Sie macdhten thm fein altes Vett 31 enge;

So braujen Pinbars wogende Gejange

Sn tiefem Wortjivom und auf neuen Legen.

©g zieven Thebens ©Sohn des Lovbeers Manten,
00 feine fihnen Dithyrvamben rollen

Der midht'gen Worte Wudjt baher unbd grollen
Des Metrumd Fejjeln und der Strophe Schranten,

00 er von Gbttern fingt und ihren Sprofjen,
Seroen, die befreit die junge Erde

Bom Nief und NRduber, und vor deren Scherte
Chimdra janf, ber Dradye glutumgoifen,

Db er den Siegern, die vom Kampiplap Jchreiten
Beim grofen Spiel, weiht jeiner Strophen Tine
nd dauernder ald mit ded Wiarmord Sdhbne

Ste anvermdhlt dbem Rubme Hinft'ger Feiten,

b ev Den itngling preifet allem Volte,
en hevelichen, von feiner Braut beweinet,
Dem, weil er Krajt und ed'le Sitt’ geeinet,

= =

Dad Lied verwehet des Vevgeljens LWolfe.

Stolz jdhligt und vuhig Thebeng Sdwan bdie Liifte
Und fegelt wolfenvarts. Die Biene wieget
Sid) miiheooll von Bliit' u BLit" und flieget
Sid) Neftar judjend auf des Thymiaus Diifte.
S, Freund Antoniug, nur die Biene bin id),
Wenn jtill i zieh’ auf meinen Waldedpfaden,
WA meined Tiburd Bachen und Kadfaden,

00 ich ein Liedchen finde flein und jinnig.

Du fannjt und wivft die Saiten voller viihren,
Wird ungd vom Rbein der Kaifer wiedertehren,
Wm im Trtunphe, in ded Sieges Ehren

Uns fropige Sigambrer vorzufithren.
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Quo nihil maius meliusve terris

Fata donavere bonique divi

Nec dabunt, quamvis redeant in aurum
Tempora priscum.

Concines lztosque dies et Urbis

Publicum ludum super impetrato

Fortis Augusti reditu forumque
Litibus orbum.

Tum mee, si quid loguar aundiendum,

Vocis accedet bona pars; et, O Sol

Pulcher! o laudande! canam, recepto
Ceesare felix.

Teque, dum procedis, To Triumphe,

Non semel dicemus To Trinmphe,

Civitas omnis dabimusque divis
Tura benignis

Te decem tauri totidemgue vaces,

Me tener solvet vitulus, relicta

Matre qui largis iuvenescit herbis
[n mea vota,

Fronte curvatos imitatus ignes

Tertium Lunge referentis orfum,

(Qua notam duxit niveus videri,
Cetera fulvus.

26.

AD MELPOMENEN.
Quem tu, Melpomene, semel
Nascentem placido lumine videris,
[Mlum non labor Isthmius
Clarabit pugilem, non equus inpiger

e ——




— e

Dev vielgeliebte Kaifer, ung ein edter
Beweis, daf gute Gotter uns geleiten
o) immer, wie in jenen friiher'n Beiten
Sie gerne fithrten befjere Gejchlechter.

Du fingejt damn von Spiel und froher Stunde,

Und wie ber Stidte Stadt fich fejtlich neiget

Dem Fitrjten, wie der Swift ded Marftes jchweiget,
BWenn aud) der Prdtor geht zur Tempelvunbde.

Bielletcht, dap metnen Saiten aud) entichoebet
Alsdann ein Grup, der detwem fich vevbindet,
Daf eine jhlichte Weife {ich miv findet

Fiiv all dag Glit, das meine BVruit duvchbebet.

o betm Triwmphzug jchreiten wiv zujammen
Bovbei an feftlich prangenden Altdrven

Wud jubeln mit dem Volfe und verehren

Der Gotter Giite mit ded Weihraudys Flammen.

7)

it bringjt ein ftattlich’ Opfer bei dem Fejte,
hat gelobt e3 Deined Herzend Freude ;

ir ipri-‘tql' et junges Nind auf fetter Weide,

Dag opf're i) als meinev Gaben befte.

1]
3
Al

') : t‘w &

Lie jcdymale Weondesfichel fein gebogen

St bas Gehirne metnem fn_'i',umm'l:cz[ Tiere,
Und bafy fein braunes Fell ein Jeichen 3ziere,
Sft ihm die fraufe Stirne weif durchiogen.

26.
Aud) dbich hat, als du wardjt geboren,
Die Mufe lichelnd angeblict.
Leffing.

LWen einft in feiner Wiege die Muje angejchaut,
Wit einem frohen Lacheln den Liedern angetraut,
Dem bolt beim groffen Spiel nicht vom bejten Blut dag Pferd,

(e
2es

Storpers ftolze Krvaft nicht die Valme vielbegehrt,
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Currn ducet Achaico

Victorem, neque res bellica Deliis
Ornatum foliis ducem,

Quod regum tumidas contuderit minas,

Ostendet Capitolio:

Sed quee Tibur aquee fertile preefluunt,
Kt spiss® nemorum com:ae

Fingent Aeolio carmine nobilem.

Romee principis urbium

Dignatur suboles inter amabiles
Vatum ponere me choros,

Kt iam dente minus mordeor invido.

O festndinis aures

Dulcem quee strepitum, Pieri, temperas,
O mutis quoque piscibus

Donatura cyecni, si libeat, sonum,

Totum muneris hoe tnist,

Quod monstror digito praetereuntinm
Romange fidicen lyree :

Quod spiro et placeo, si placeo tuumst,

21.

AD AUGUSTUM.

Divis orte bonis, optime Romulase

Custos genfis, abes iam nimium din:

Maturum reditum pollicitus patrum
Sancto concilio redi.

Lucem redde tus, dux bone, patrize;
[nstar veris enim voltus ubi tuuns
Affulgit populo, gratior it dies

Kt soles melins nitent.

e

. e T
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Den [ockt felbjt der Triwmplh nidht, wenn mit dem Krvang geziert
Der Feldherr fetne Tapfer'n jum Kapitole fithrt,
Weil Frembder Fiiviten Heere vor feinem Schwert gefloh'n,

Unud weil vor ihm verjtummet thr Ubernmt und Hohun.
RNein, was die Quell” evzahlet dem ThHhal, in dad fie fpringt,
Was i den Sweigen fliftet, im BVldtterdache jingt,

Sn ©Sapphos ed’len Verjen thut er der Welt es fund,

Die ftaunend loufdht den Tomen aus thred Sdangers Mund.
3 finfet, wasd veraltet, su Grvund im Seitenftrom,

Nad) Bejjevem verlanget nwmmehr dag junge hom;

Jdh bin fein Liebling worvden, ed macd)t miv freie Bahu,
Ind ftumpfer ift geworden ded MNeides gift'ger Fabhn.

i, Peufe, ftimmit der Saiten Vevein zum LWolhlgetdi',
ev Worte tief Bedeuten zum Wohlflang voll und jdhdu,
i qdabeft felbft dem Fijche, der fturmm im Mieeve lebt,
Den Glockenruf Hes Schwanes, der Hod) im Ather fchwedt;

5 &) 12 &

D madgft, dafy allerwegen man meine Lieder fennt

Und daf man mic) den Spielmann bder vom'jdjen YLeier nennt.
Dap die Begeift'vung flammet miv in die Seele ein

Und auc) bei andern iindet, dasd danf’ id) div allein.

21,

Dem Kaifer !
et uns ein froh) Gejhict gejpendet,
e3 homervolfes guter Stevn,
af detner Trvewen Sehujucht endet,
Du befter Fiiv)t, bleitb’ nimmer fern!

CRCRE)

=

=

9 fehr” und bring' zuvitd die Wonne,
Sonun’ und wie Leny und Naiensier ;
Dann ftrabhlet doppelt fchon die Sonne,
Wenn on bet ung, wenn wir bei div,
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Ut mater invenem, quem Notus invido

Flatu Carpathii trans maris mquora

Cunctantem spatio longins annuo
Dulei distinet a domo,

Votis ominibusque et precibus vocat,
Curvo nec faciem litore dimovet;
Sic desideriis icta fidelibus

Queerit patria Csesarem.

Tutus bos etenim rura perambulat,

Nutrit rura Ceres almaque Faustitas,

Pacatum volitant per mare navite .
Culpari metuit Fides.

Nullis polluitur casta domus stupris,
Mos et lex maculosum edomuit nefas.

Landantur simili prole puerperse,
Culpam peena premit comes,

Quis Parthum paveat? quis gelidum Scythen?
Quis Germania quos horrida parturit
Fetus incolumi Ceesare? quis ferw
Bellum curet Hiberise ?
Condit quisque diem ecollibus in suis,
Et vitem viduas ducit ad arboves:
Hinc ad vina redit lstus et alteris
Te mensis adhibet deum:

Te multa prece, te proseguitur mero

Defuso pateris et Laribus tuum

Miscet numen, uti Graecia Castoris
Et magni memor Herculis.

Longas o utinam, dux bone, ferias

Praestes Hesperize, dicimus intecro

Sicel mane die, dicimus uvidi,
Cum Sol Oceano subest.
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Die Mutter fann den BLE nicht wenden
Bom Veeeresftrand, thr Hevy ijt jhwer;
Ady, thre Lieb’ und Sorge enden

Gebet und Opfer nimmermelr ;

De3 Sohned Segel will nicht blinten,
Wiehr ald ein Jahr ift fdon entfloh'n;
Wird nicht die liebften Griife winten
Die Heimat ihrem beften Sofhn ?

Denn wo der Pjlug die Fuvd)' gezogen,
Sdwillt unverlest der Halme Griin,
Durd) die pivatenfreien Wogen

ithrt ber Bilot fein Sdiff dabhin.

BVevfhwunden {ind die trithen Sdatten,
Sitt" und Gefes und Treue gilt;

&3 jhentt die Gattin ihrem Gatten

Sn ihrem Kind fein Chenbild.

, Und ob aus Deutidhlandd Eichemwildern

! Der deutjche NRieje {lidwartd jtvebt,
Ded Parthers Nof zu unjern Felderi,
Wir fiivdhten nidhts per Saifer lebf.

Drum froh auf traubenjdhweren Hitgeln
Flieh' n und der Stunden leichte Neih'n;
Sommt dann die Racht auf weichen Fliigeln,
Sehrt man zum Herd und denfet dein.

Dann fchallt dein Jdame ber dem Becher,
Da zeigt da8 Herz fich jehlucht und walr ;
So bradhte etnft der gried)’idhe Feder
Sein Hod) dem Diosfurenpaar.

Sdyiip’, gquter Fiivjt, den Frieden immer,
Sp tont Hejperiens Gebet ;

So flehen wiv bei Frithrotd Schimmer,
Und wenn der Tag zu Niifte geht.




28.
AD TORQUATUM.

Diffugere nives, redeunt iam gramina campis
Arboribusque coma:

Mutat terra vices et decrescentia ripas
Flomina pretereunt ;

Gratia cum Nymphis geminisque sororibus audet
Ducere nuda choros.

Immortalia ne speres, monet annus et almum
Quee rapit hora diem.

Frigora mitescunt Zephyris; ver proterit wstas
Interitura, simul

Pomifer Autumnus fruges effuderit, et mox
Bruma recurrit iners.

Damna tamen celeres reparant ceelestia lunw;
Nos, ubi decidimus,

Quo pater Aeneas, quo dives Tullus et Ancus,
Pulvis et umbra sumus,

Quis seit an adiiciant hodiernze crastina summse
Tempora di superi?

Cuncta manus avidas fugient heredis, amico
Quae dederis animo.

Cum semel occideris et de te splendida Minos
Fecerit arbitria,

Non, Torquate, genus, non te facundia, non te
Restituet pietas.

Infernis neque enim fenebris Diana pudicum
Liberat Hippolytum,

Nec Lethxa valet Theseus abrumpere caro

Vincula Pirithoo.
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Lasclate ogni speranza.

Dante.
s ift der Sdynee verjdywunden, e3 jchmictet die atur

Den Bweig mit jungem Laube, mit frijhem Griin die Flhiy
Die Croe umgejtaltet trigt jarbiges Gewanbd,

Des Stromes jtille Welle vinnt friedlid) durd) dad Land
Gs fithren leichtverfchleiert die Nymphen all juhauf

Die Gottinmen der Wnnuit die erften Neigen auf
Daf aber alled wedhfelt hienieden, zeigt das Jahr

Wnd, die den Tag entfiihret, der Stunben fliicht'ge Schar.

Des Eijes Ninde tauet

- in weicher Wefte Y
Q folgt dem Yeni Dex

veh'i,
Sonuner, wm jelber 2 vevgeh'n,
PWenn fetnes il hmnu Gaben der Herbft und ausdgeftren’t;

Dann legt den Fluf in Fefjeln des Winters ftrenge Seit.

&3 [(djchet aud zuzeiten die Leuchte unjver Jacht,
Bald qlanzt jie filbern mwieder; find wir dabingebracht,

Wo alte Kin'ge weilen jdhon lang des Toded Naub,
Die fromuen und die

ftolzen, dann jind wiv Ajd)’ und Staub.
®ewif fann niemand jagen, ob ihm jum Heut'gen Tag
\t‘

grofien Gdtter Giite ein Wlorgen veihen mag;
Gewip ift, daf, womit du einjt weife hajt geziext
Das Qeben bdiv, der Grbe, der [adjende, verliert.

Miein edler Freund, e8 laujdet, wenn deine MNede tint,
Wifjen et frommes Hery verjchont;
Unbd dodh, Oift du gejtauden vor Niinod’

Div ift er mild —, du dhauejt

Div alles, und dein

Tribunal
nie mehr der Sonne Stvall.
Denn unerhort verhallet jelbft jener Gibttin Bitt',
Die thven Liebling vufet, ven feujden Hippolyt
Wb Thefeud bdringt vergebend hinab zum Sdattenland

Bu [Bjen dem Genofien der Fefjeln jteinern’ Band
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29.

AD CENSORINUM.
Donarem pateras grataque commodus,
Censorine, meis @ra sodalibus,
Donarem tripodas, preemia fortium
Graiorum, neque tu pessima munerum

Ferres, divite me scilicet artium,

Quas aut Parrhasius protulit aut Scopas.
Hic saxo, liquidis ille coloribus

Sollers nunc hominem ponere, nunc denm.

Sed non hse mihi vis, nec tibi talinm
Res est aut animus deliciarum eoens,
Gaundes carminibus; carmina possumus
Donare et preftium dicere muneris,

Non incisa notis marmora publicis,

Per quee spiritus et vita redit bonis
Post mortem ducibus, non celeres fugwm
Reiectzeque retrorsum Hannibalis minge,
Non incendia Carthaginis inpise

Eius, qui domita nomen ab Africa
Lucratus rediit, clarins indicant

Laudes quam Calabre Pierides neque,

Si charte sileant quod bene feceris,
Mercedem tuleris. Quid foret Tlige
Mavortisque puer, si taciturnitas
Obstaret meritis invida Romuli ?

Ereptum Styeiis fluctibus Aeacum
Virtus et fayor et lingua potentium
Vatum divitibus consecrat insulis.
Dignum laude virum Musa vetat mori:
Ceelo Musa beat.  Sic Tovis interest
Optatis epulis inpiger Hercules,
Clarum Tyndaride sidus ab infimis
Quassas eripiunt sequoribus rates,
Ornatus viridi tempora pampino
Liber vota bonos ducit ad exitus.
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Des Sangers Seqen.
Gyern |djictt’ id) Deute die beliebten Becer,
Dreifiife awch, ded griech’jchen Haujes Bier,
Sorinth’jche Crzfiguren meinen Freunbden,
(an

Dad Allerbejte aber gdb i) bdir,

Ja, weift bu, weun id) viel dbesd Schomen Hitte,
Was ung gewihrt der Kimjte holder Trug,
Wag des Parvhafiug Binjel einft gejdafien,
Des Scopas Meifel aus dem Steine jhlug.
Dod) foldjer Kofjtlichleiten Hab' i) Leine,

Dein Haud bedarf, dein Herz verlangt fie nidt;
Der Lieder frenft du dich; die fanun i) jdenten
Und weif, ob deiner wiitdig ein Gedidt.

Gewif, e leben unjre qrofen Feldbherr'n,
Spricht Crz und Mavmor, fort nach ihrem Tod,
nd zeigen Bilder, wie Kavthago flammet,

Wie Hannibal entflieht und fliehend drobht,
Dann fteiget Seibio aud feinem Sarge,
s flieht die Wolfe der Vergefjenleit.
Doch) wer hat befler ald des Enniug Lieder

Shn angetvauet der Unfterblichfeit ?

oa, jie nur fpenden ftrablenvem Berdienite

Aus voller Hand den allerjdhonften Lobhn.

Auf thren Sdwingen ift ded Neihed Gritnder,
Der Sofhn bes Marg, dem Schattenveid) entfloh .
©o Aeafus, ven mdadht'ge Didjterfitviten

Aum Ridyter jehten in der Sel'gen Land;
Denn fterben [aft nicht die geredyte Muje,
LWem jie ded Nadyruhms Rechte zuerannt.

Sie fihrt Wltmenens Solhun yum Gdttermable,
Das fich verbient in Kampf und Buf' ber Held;
Sie LaBt der Diosfuren Sterne leudhten,

Wenn fih Gefahr dem Sdiffer beigefellt;

Sie wollte, dafy der frohe Gott der Nebe

Dem fronunen Wunjd) den guten Wusgang gebe.
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a0.

AD VIRGILIUM.

[am veris comites, que mare temperant, '

[npellunt animee lintea Thracize : '

[am nec prata rigent nec fluvii strepunt
Hiberna nive turgidi.

r Nidum ponit, Ttyn flebiliter gemens,
4 Infelix avis et Cecropize domus
i Aeternum opprobrinm, quod male barbaras

i Regumst ulta libidines.

Dicunt in tenero gramine pinguium
Custodes ovinm carmina fistula
Delectantque deum, cui pecus ef nigrae
Colles Arcadize placent, /

Adduxere sitim tempora, Virgili;

Sed pressum Calibus ducere Liberum

Si gestis, invenum nobilinm cliens,
Nardo vina mereberis.

Nardi parvus onyx eliciet cadum,

Qui nunce Sulpiciis adcubat horreis,

Spes donare novas largus amaraque
Curarum eluere efficax.

Ad quee si properas gaudia, cum tua

Velox merce veni: non ego te meis

[nmunem meditor tingere poculis, :
Plena dives ut in domo.

Verum pone moras et studium lucri

Nigrorumgue memor, dum licet, igninm

Misce stultitiam consiliis brevem : 1
Duleest desipere in loco.
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30.

Da ut dem.
Von Thracien Her jtromt weidhe Luft nad)y Siiben
Und weht ben Leny zur jdhifjbelebten See;
gret ift dbie An’, und nid)t mehr jaget tojend
Den vollen Strom daher des Winters Schuee.

Die Sdywalbe baut; dem Vogelfpradyefund’gen
Crzahlt vom toten Jth3 ihr Gejang,

Lou eined rohen Kinigs Lujt, von Unfug
Und NRache aud) vom alleverften Nang.

S Wiefengrunde bei der fetten Herbe

Blijt die Schalmei der Hivte frohbewegt;
Das freut fid) baf auf jeinen dunfeln Hiigeln
Der Gott, der alles (dhiilt, was Hovner trdgt.

lnd odurftig, Freund, ift jchon die Welt geworden;
Dod) wiinjcheft du bei mir Calenerwein

Ju fdlitcfen, du, verwihnt tn feinen Haujern,
Jaur gegen Nojend! fann joldhed jein.

Cin Flajchchen tlein entloctet grofe Flajdhen
Dem Kellervaum in meined Handlers Haus;
Der Trunf gibt newen Mut in fohwerer Meenge,
Gr fpitlt ber Seele lehten SKummer aus.

Wenn der Genufy dich veizet, den i) biete,

Somnt’ vajd) mit deiner lieben Spende damn;
Denn, wie gejagt, i) lee nidht wmjonit dich,
AlS wie im vetdhen Haus ein veicher Mann.

€3 madht fich jhon; [(af deine Praxid vuben!

Cin Lampchen gibt's, das wird nicht immer glithn ;
Drum meng’ aucd) Heiteved zwm Cenft ded Lebend —
Aur vechten Feit darf felbjt die Thorheit LLithn.
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